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終止有關涉及根據特別授權認購股份的
貸款資本化之關連交易；及

清洗豁免

本公告乃由Hua Yin International Holdings Limited華音國際控股有限公司（「本公司」，連
同其附屬公司，統稱「本集團」）根據香港聯合交易所有限公司證券上市規則第13.09(2)(a)
條及《證券及期貨條例》（香港法例第571章）第XIVA部的內幕消息條文而作出。

茲提述(1)本公司日期為二零二四年五月十四日及二零二四年五月十六日的公告及本公司
日期為二零二四年六月二十九日的通函（「通函」），內容有關（其中包括）貸款資本化協議
及其項下擬進行交易（包括特別授權及清洗豁免）；及(2)本公司日期為二零二四年七月十
六日的公告，內容有關（其中包括）執行人員授予清洗豁免（須符合若干條件）以及獨立股
東批准貸款資本化協議及其項下擬進行交易、特別授權及清洗豁免。除另有說明外，本
公告所用詞彙與通函所界定者具有相同涵義。

終止

本公司特此宣佈，於二零二四年十月四日，認購人與本公司訂立終止契據，終止貸款資
本化協議及債務重組，即時生效。因此，貸款資本化協議及其項下擬進行的交易（包括特
別授權）以及債務重組將不會進行，吉林融裕仍然結欠廣澤投資控股該貸款。由於該貸款
的到期日二零二五年二月二十八日乃訂約方為促進債務重組而協定，所述日期將不再適
用，因此，該貸款須按要求償還。
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誠如通函所述，本公司一直進行債務重組。債務重組的其中一項先決條件為，各方就境
外債務（倘適用）及境外投資（倘適用）需要從中國相關政府機構（包括但不限於國家發展和
改革委員會、國家外匯管理局以及商務主管部門）就債務重組已獲得或完成取得所有必要
同意、批准、註冊或其他適用程序（即條件(d)）。然而，經本公司向相關中國機構諮詢及
與中國法律顧問討論後所悉及所知，認為於二零二四年十二月三十一日（即完成貸款資本
化協議的最後截止日期）或之前獲得該等必要批准的機會微乎其微，因此，債務重組將不
會於所述日期前完成，而債務重組及貸款資本化協議所有條件可獲達成的確切時間仍有
待確定。考慮到上述因素，本公司認為債務重組及貸款資本化的目的（包括打造本集團穩
健的財務狀況及降低本集團的負債水平）可能無法及時實現。本公司認為，終止貸款資本
化協議及債務重組並在切實可行的情況下盡快尋求進一步替代方案以改善其財務狀況及
業績可能符合本公司及股東的最佳利益。

收購守則的涵義

於本公告日期，一致行動組別合共持有2,229,951,065股股份，相當於本公司已發行股本約
30.95%。由於貸款資本化協議及其項下擬進行的交易（包括特別授權）將不會進行，故一
致行動組別將繼續於本公司經配發及發行資本化股份擴大的已發行股本持有30.95%權
益，且將不會增加至合共約59.45%。因此，認購人概無責任根據收購守則規則第26條就
認購人及其一致行動人士尚未擁有或同意收購的所有已發行股份提出全面要約。因此，
就收購守則而言，不再需要清洗豁免。

承董事會命
Hua Yin International Holdings Limited

華音國際控股有限公司
公司秘書
伍文傑

香港，二零二四年十月四日

於本公告日期，執行董事為崔薪瞳女士、李俊傑先生、叢佩峰先生及徐映川先生；非執
行董事為崔民東先生；及獨立非執行董事為曾鴻基先生、王曉初先生及王雪光先生。

董事願就本公告所載資料的準確性共同及個別承擔全部責任，並經作出一切合理查詢後
確認，就彼等所知，本公告內所發表意見乃經審慎周詳考慮後達致，且本公告並無遺漏
其他事實，足以令本公告任何聲明產生誤導。
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